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1 Uvod

V dnesSnim globalizovaném svété patfi problematika migrace k aktualnim
tématim zejména v sociologii a kulturni antropologii. V devadesatych letech
se zacalo pohlizet na migraci z jiné perspektivy a byl definovan novy trend
migrace — transnacionalni migrace. Transnacionalismus a transnacionalni
migrace se staly novymi interpretacnimi strategiemi migrace v socialnich
védach.! Divodem této nové konceptualizace migrace se stal fakt, Ze se
zaCalo upozorfiovat na to, Zze puvodni a cilovd zemé& migranta nejsou
oddélenymi jednotkami, ale obé tyto jednotky hraji pro migranta vyznamnou
roli v jeho Zivoté, jeho kazdodenni aktivity jsou ovliviiovany ¢innostmi v obou
zemich a migrant svymi aktivitami vytvafi socialni pole, které obé zemé
spojuje.

PfestoZze existuje fada studii vénujici se transnacionalismu a
transnacionalni migraci, neni vtomto fenoménu prozatim dostateéné
vénovano misto konceptu domova a zpusobu vytvafeni identity
transnacionalnich migrantl/ek, tudiz se snazim pfinést nové poznatky v této
oblasti. Téma domova a jeho chapani je ovSem podstatné v transnacionalni
migraci, nebot' transnacionalni migranti/ky participuji jak ve vychozi, tak i
v cilové zemi a jejich pojeti domova muize byt neujasnéné. Transnacionalni
migranti/ky jsou zvlastnim typem migranti/ek, pro které muizZe byt obtizné
identifikovat sebe sama vzhledem Kk jejich neustalé cirkulaci mezi dvéma i vice
domovy.

Kdyz jsem se rozhodovala, jaké téma prace zvolit, ovlivnily mé
samoziejmé také subjektivni motivy. Téma migrace a migrantd je pro mé
zajimavé ze vSech perspektiv. Z objektivniho hlediska je téma transnacionalni
migrace aktualni v socialnich védach, avsSak neni pfili§ znamé pro jedince,

ktefi se socialnimi védami nezabyvaji. Ve svém okoli jsem se setkala

! Kostlan, David. 2008. Transnacionalismus. Evropské mésto. In: evropskemesto.cz [online]. [cit
2013-04-10]. Dostupné z:

http://www.evropskemesto.cz/cms/index.php?option=com_content&task=view&id=494
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s reakcemi lidi, ktefi absolutné nevédéli o co se jedna a koncept
transnacionalismu neznali. Proto mi pfijde zajimavé tento koncept vice pfiblizit

i jedinclim, ktefi se o socialni védy pfili§ nezajimaiji.

Cilem mé bakalairské prace je priblizit koncept transnacionalniho
prostoru, ve kterém se transnacionalni migranti/ky pohybuji, pojednat o
konceptu domova, co domov znamena pro transnacionalni migranty/ky a
jakym zpusobem ho vnimaji. Domov ma pro tyto jedince velky vyznam,
kterému ovSem mohou transnacionalni migranti’/ky rozumét zcela jinak nez
typicti migranti/ky.

Abych dokazala naplnit svUj cil prace, provedla jsem kvalitativni vyzkum,
prostfednictvim néhoz jsem se snazila pfijit na to, co domov znamena pro
transnacionalni migranty/ky i zda se né&jak proménilo jejich vnimani domova
béhem procesu migrace. Zajimala mé také otazka identity, zejména to, jak
transnacionalni migranti/ky vnimaji sami sebe v jiné kultufe a spole¢nosti a
zda se nékde citi ukotveni.

Prace je rozdélena do tfi hlavnich kapitol. Prvni ¢ast je teoretickou Casti,
V niz pfedstavuji novy trend migrace transnacionalni migraci a s ni souvisejici
vyznamné pojmy. V druhé &asti této kapitoly se vénuji domovu a jeho riznym
vyznamum. Zaroven propojuji vyznamné pojmy transnacionalni migrace
s konceptem domova. V zavéru poukazu na dllezitost predmétd pro
transnacionalni migranty/ky.

V metodologické Casti objasnim, jaké metody sbéru dat jsem pouzila a
z jakého duavodu jsem si vybrala pravé tyto metody pro svij vyzkum. Dale
detailnéji popidi svlj vyzkumny vzorek, etické aspekty i limity prace, které se
béhem vyzkumu objevily. Na zavér predstavim zvolenou metodu analyzy dat.

V posledni ¢asti se vénuji vysledkim a interpretaci dat, kde jsem sva
zjisténi rozdélila dle tématickych celkl, které vytvari také odpovédi na hlavni

otazky vyzkumu.



2 Teoreticka cast
2.1 Transnacionalismus a transnacionalni migrace
2.1.1 Definice a charakteristika

V poslednich dvaceti letech se v souvislosti s migraci zaCalo hovofit o
novém trendu mezinarodni migrace a timto novym fenoménem je
transnacionalni migrace, jinak fe€eno transnacionalismus. O transnacionalni
migraci lze hovofit tehdy, kdy jedinci jiz neziji pouze uvnitf jednoho statu, ale
naopak svymi aktivitami tyto hranice statu prekracuji. Transnacionalismus |ze
definovat slovy socialniho a kulturnino antropologa Stevena Vertovce:
, Iransnacionalismus obecné odkazuje k multiplicitnim vazbam a interakcim,
které spojuji lidi nebo instituce napri¢ hranicemi narodnich statu“ (Vertovec
1999: 1).

Sociolog Csaba Szal6 definuje transnacionalni migraci takto:
» Irransnacionalni migrace je centralnim pojmem teorii, podle kterych je novym
trendem procesu migrace vznik transnacionalnich socialnich poli propojujici
puvodni a nova mista pobytu pristéhovalcd.... teorie transnacionalni migrace
se nevycCerpavaji interpretaci udrzovani pres-hrani¢nich socialnich vztaht
pfistéhovalci s jejich pivodnim domovem* (Szald 2007: 7).

Socialni a kulturni antropoloZky Linda Basch, Nina Glick-Schiller a
Cristina Szanton-Blanc definuji transnacionalismus jako ,socialni proces, ve
kterém migranti/ky operuji v socialnich polich, které prekracuji geografické,
politické a kulturni hranice” (Basch et. al. 1995: 48).

Transnacionalismus a transnacionalni migraci Ize definovat jako
interpretacni strategie, které se vymezuji vic¢i metodologickému nacionalismu
a ktery pojima transnacionalni migranty/ky jako jedince udrzujici pfes-hranicni
vazby se zemi svého plvodu a svymi aktivitami vytvareji transnacionalni
socialni pole, které spojuje obé zemé (Szalé 2007, Basch et. al. 1995).

Vypada to, Ze transnacionalismus je vSudypfitomny, nebot’ zajem o tento



fenomén je evidentni pfedev8im prostfednictvim vzristajiciho poctu publikaci,
konferenci &i projektd, stejné tak i oboru zabyvajicich se genderovymi,
mezinarodnimi ¢i kulturnimi studiemi. Stale vice autorl i autorek ve svych
publikacich €i odbornych ¢&lancich naznaluje, Zze migranti’/ky se neusazuji
natrvalo jen na jednom misté a i pfestoze se usadi trvale na jednom misté,
stale udrzuji dlouhodobé ekonomické, politické i socialni vazby se svymi
vychozimi zemémi. Vté dobé& se =zaCalo hovoifit o fenoménu
transnacionalismu, jenz vystihuje aktivity, pfi kterych migranti/ky nepferusuji
veSkeré vazby se svoji vychozi zemi, ale jsou schopni participovat na
socialnim i kulturnim Zivoté obou (i vice) zemi (Szal6 2007).

Dle Vertovce (2009) je transnacionalismus zaloZzen na fadé rozliSnych
pfedpokladl jako je socialni morfologie, druh védomi, zpusob kulturni
reprodukce, pfistup ke kapitalu, politicka angazovanost a (re)konstrukce mista
Ci lokality. VSechny tyto prfedpoklady vykresluji transnacionalismus jako
fenomén, ktery je schopen pfesahovat hranice jednoho ¢i vice statd. Kromé
toho je transnacionalni migrant/ka schopen/a se identifikovat s vice nez jednou
identitou a pomoci transnacionalnich siti i komunika&nich prostfedkud rozviji a
podporuje svoji rodinu, pfibuzné i svoji rodnou zemi.

Transnacionalni migrace nevytyCuje pfesné hranice statu a pfipousti, ze
je migrant/ka schopen/a participovat ve dvou i vice statech a zaroven se timto
ohrazuje oproti metodologickému nacionalismu, ktery urCuje pfesné a
neménné hranice statu. Podstata kritiky metodologického nacionalismu
spociva v nazoru, Ze jednotlivé spole€nosti a kultury nejsou uzaviené systémy
a koncepty, které reflektuji kulturni rozdily, nybrz socialni konstrukce,
reflektujici distribuci moci definujici tyto kulturni rozdily (Basch et. al. 1994:
32).



21.1.1 Transmigrant/ka

21.1.2 Definice a charakteristika

Transnacionalni migrant/ka neni tedy typicky/a pfistéhovalec/kyné.
Typickym pfistéhovalcem/kyni minim migranta/ku, ktery/a zménil/a misto
svého pobytu, avSak neudrzZuje Zadné vazby se svoji rodnou zemi a ani
jeholjeji aktivity nezasahuji do této zemé. Kazdodenni aktivity a rozhodovani
transnacionalniho migranta/ky jsou ovlivnény jak vychozi, tak i cilovou zemi a
tzv. transmigrant/ka si buduje socialni sité i kulturni praktiky spojujici obé dvé
zemeé.

Sociolog Csaba Szal6 popisuje zivot transmigranti/ek takto: ,Situace
kaZdodenniho Zivota transmigranti v sobé zahrnuje Zivotni podminky jejich
puvodniho domova a zaroveri podminky jejich nového domova. Tim vznika
nove socialni pole zkuSenosti a socialnich vztahu” (Szalé 2007: 116).

Transmigranti jsou migranti, ktefi se zabydluji ve ,tfetim“ prostoru
transnancionalnich siti (BarSova, BarSa 2005). Vyznamné v konceptu
transnacionalni migrace je pravé to, Ze transnacionalni migrant/ka se
nevzdava kontaktl a vazeb na zemi svého puvodu, ale je schopen je rozvijet a
udrZovat i pomoci raznych aktivit, kterymi participuje jak v zemi svého plvodu,
také i v nové zemi.

Aktivitami transnacionalnich migrantt/ek, které zasahuiji jak do vychozi i
cilové zemé se zpravidla rozumi vazby na zemi jejich plvodu a jejich Zivotnim
svétem se tak stava transnacionalni socialni pole propojujici mista jejich
nového a plvodniho domova (Szalé 2007). Transnacionalni migranti/ky
k takovému propojovani pouzivaji rozliSné praktiky a vyznamné cCinnosti pro
udrzovani si vlastni identity - napf. pravidelna setkani s transnacionalnimi
migranty/kami stejného plvodu, dodrzovani tradic ze zemé& pUvodu, zplsob
stravovani &i socialni a kulturni ¢innosti (nap¥. stolovani) (Philipp, Ho 2010).

Vyznamnou roli pro udrZovani socialnich vztahi s mistem pUvodu
transnacionalniho migranta/ky hraje rozvoj komunikaénich i dopravnich

technologii, které jedinci usnadnuji styk s jeho rodinou, pfibuznymi Ci prateli



v rodné zemi. Pfestoze Ize transnacionalni migraci oznacit za novy fenomén,
je mozné namitnout, Ze socialni, ekonomické C¢i politické vazby mezi
transnacionalnimi migranty/kami a jejich zemémi puvodu existovaly jesté pred
tim, nez byl tento koncept ustanoven a takovéto vazby byly vzdy udrzovany

mezi vychozi a cilovou zemi.?

2.1.2 Historie perspektivy transnacionalismu

Za uplné prvni vyzkum transnacionalnich migranti/ek je povazovan
vyzkum Williama |. Thomase a Floriana Znanieckiho, ktefi v roce 1918 — 1920
zkoumali polské sedlaky v Americe. Tato klasicka studie osobnich dokument
se fadi mezi studie transnacionalnich migranti/ek proto, Zze ukazuje jak
migrace ovlivnila zZivot samotnym polskym pfist€hovalcim, ale také jejich
rodindm, jez zustali v Polsku (Stanley 2010).

Na prfelomu osmdesatych a devadesatych let antropologové zacali
zkoumat samotny proces migrace a soustfedili se na prostfedi plvodnich
domovl aktérd migrace, coz pfispélo k vytvofeni argumentu teorie
transnacionalni migrace — transnacionalni migranti nenechavaji svuj ptvodni
domov za sebou, ale maji soubézné dva domovy, které jsou propojené
urcitymi vazbami (Szalé 2007).

Hlavni zasluhu na rozvoji transnacionalni teorie migrace ma trojice
antropolozek Linda Basch, Nina Glick-Schiller a Cristina Szanton-Blanc, které
vydaly vroce 1994 monografii National Unbound (1994), v niz pfichazeji
s novou interpretaci migrace. Ve své monografii pfedstavuji vyzkum Zivota
karibskych a filipinskych migrantll v New Yorku, ktefi nejsou zakofenéni jen na
jednom misté, ale prostfednictvim jejich aktivit se hranice obou stati prolinaji
a migranti tak neziji uvniti jen jednoho statu. Lze fici, Ze hranice pro né

prakticky neexistuiji.

2 PospiSilova, Radka. 2009. Analyza: Transnacionalni migrace. In: demografie.info [online]. [2013-04-

10]. Dostupné z: http://www.demografie.info/?cz_detail clanku&artcliD=661
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2.1.3 Transnacionalni pole

Vyznamnym pojmem vV transnacionalni migraci je transnacionalni pole,
nebot transnacionalni migranti/ky v takovém poli plsobi. Vlivem globalizace a
migrace nedochazi k pfesnému vymezeni socialniho a geografického prostoru
a vznikaji tak transnacionalni socialni pole, ktera jsou vytvafena na mnoha
urovnich: od globalnich politickych a ekonomickych institucich po lokalni
socialni sité individualnich aktéru a jejich rodin (Szalé 2007). Transnacionalni
pole lze tedy chapat jako pole promény kulturnich praktik, zkuSenosti,
interpretaci a identit migranti/ek, tedy pole, ve kterém se transnacionalni
migranti/ky pohybuji mezi dvéma a vice prostory. Takova pole jsou vysledkem
kazdodennich praktik transnacionalnich migrantt/ek (Szalé 2007).

Transnacionalni pole jsou utvafena skrze svéty transnacionalnich
migrantd/ek, které jsou schopné zasahovat do vice lokalit a zaroven se
zameéfuji na pusobeni transnacionalnich vlivi a na formovani ¢i vyjadfovani
socialnich identit pfistéhovalcl. Transnacionalni migranti/lky jsou v téchto
lokalitach fyzicky pfitomni/y a tato mista pfedstavuji dulezity kontext pro jejich
jednani (Klvanova 2009). Socialni pole formovani identit je vzdy tvofeno
diskursivnimi praktikami sebe-pojeti, vyroky a pfibéhy, které o nas Sifi druzi,
coz nam slouzi k sebe-interpretaci a pomaha nam zajistit komunikaci s
pfibuznymi a pfateli, ktefi ziji jak v pldvodnim, tak i novém domové ¢&i zemi
(Szal6 2007). Timto zplsobem jsou tedy do aktivit transnacionalnich
migrantt/ek v ramci transnacionalniho socialniho pole vtazeny obé dvé, ale i
vice zemi, nebot’ transnacionalni migranti/ky tak prekraCuji hranice nejenom
statu, ale i kultur a raznych spole¢nosti. Kromé toho, je transnacionalni
migrant/ka schopen/a se identifikovat s vice nez jednou narodni identitou a

dochazi k vytvofreni transnacionalniho socialni pole.



2.1.4 Identita, prostor, sité

2141 Vyznamné pojmy transnacionalni migrace
V této Casti se snazim pfiblizit, jak identita, prostor i sité zasahuji nejen do
migrace, ale pfedevS§im do transnacionalni migrace a jakym zpUsobem jsou
v8echny tyto tfi pojmy integrovany do aktivit transnacionalniho migranta/ky a

stavaji se tak podstatnou soucasti v konceptu transnacionalni migrace.

2.1.4.2 Identita

Ildentita hraje vyznam v otazce integrace minorit do majoritni spolecnosti,
nebot’ se muZe stat limitem integrace jedince. Takovym limitem jsou jednotlivé
postoje aktérl a vyznamy pfipisovany kulturnim prvkim. Identita se tak stala
kategorii, ktera by méla legitimizovat jedince Ci skupiny v boji za uznani
(Bittnerova, Moravcova 2011). Identita pro migranta hraje roli pfedevsim proto,
Z2e odkazuje k subjektivnimu ztotoznéni s ur€itou spole¢nosti dané zemé
(Rakoczyova, Trbola 2009).

Volba identity je proces poznamenany fadou objektivnich a subjektivnich
faktorl. Jedna se o proces, ktery je vymezen historicko — kontinualnim
prozivanim vlastniho sebepojeti a uskute¢iuje se pomoci uvédomovani si
historickych kofenu. Identita ma dvé dimenze — etnickou a obc&anskou.
Etnickou identitou pfislusnici sdéluji spole¢né kulturni hodnoty, slavi stejné
svatky. Ob&anska identita je preduréena pfislusnosti ke statu a podfizenosti
jeho administrativniho aparatu (Bittnerova, Moravcova 2011).

Sociologové i antropologové pracuji s rozliSnymi koncepty identity a
identita je také rozdilné interpretovana. Napf. kanadska antropolozka Joana
Rummens (2003) rozliSuje tfi roviny identity, z kterych posléze vychazim

v analyze vyzkumu:

1) formovani identity
2) konstruovani identity

3) vyjednavani identity



Prvni rovina zahrnuje osobni pfedstavy jedince o sobé (,self image®) a
formovani individualniho sebepojeti (,self koncept®). V ramci druhé roviny si
jedinec uvédomuje svou sounalezitost v ramci kultury. Treti rovina navazuje na
politickou povahu identifikaéniho procesu, kde je jedinec navadén k vyvareni a
vyjednavani identity za pomoci jeho interakci v ramci skupiny (Bittnerova,
Moravcova 2011).

Pro transnacionainiho migranta’/ku muzZe nabyvat identita zcela jiny
vyznam, nebot jedinec je ovliviiovan zivotem i svymi aktivitami v obou zemich
a pojeti identity se tak pro transnacionalni migranty/ky muze stat obtiznym
ukolem.

Identita je schopna ovlivnit jedincovo integraci do nové spoleénosti, avSak
schopnost jedince zaclenit se do nové spoleCnosti ovliviiuje také jeho znalost
nového prostfedi, danych norem ¢i pravidel spoleCnosti, havazovani novych
vztah( &i znalosti jazyka dané zemé. Pfi takovéto integraci mize byt pro
migranta/ku obtizné zachovat si svoji narodni identitu (Bittnerova, Moravcova
2011). Transnacionalni migrant/ka ovSem zije v transnacionalnim poli, do
kterého zasahuje zemé jeho plvodu i cilova zemé, proto je jedinec schopen
vytvofit si nékolik raznych identit, s kterymi poté podle svého uvazeni zachazi
a tudiz nevnima svoji identitu jen jako pfislusnost k ur€itému narodu.

Hlavnim referenénim ramcem pojmu transnacionalni identity nejsou
narodni hranice, ale kazdodenni jednani a zZivotni svét pfistéhovalcu (Szald
2007). Prestoze transnacionalni migranti/ky participuji na politickych Ci
ekonomickych institucich své nové zemé, také participuji na politickych Ci
ekonomickych institucich své pavodni zemé a pravé tato dvoji integrovanost
jim zabrafiuje pojimani transnacionalnich identit jako identit narodnich.
Narodni identitu Ize definovat jako pozitivni vztah jedince k jeho narodu (Carey
2002). Identity formuji naSe vztahy jak k sobé samym, tak i k ostatnim
jedinctim tim, Ze zvyznamnuji nasi pfisluSnost k ur€itym spoleCenstvim, ktera
v8ak nemusi byt nutné spoleCenstvimi Zité prislusnosti kazdodennosti (Szald
2007).
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U transnacionalnich migranti/ek muaze dojit k tomu, Ze vzniknou tzv.
smiSené Ci dvoji identity prostfednictvim jejich udrzovani vazeb a pfinaleZzitosti
ke spoleénostem obou zemi. Migrantovo pfinaleZitost k pfijimaci spoleCnosti
vyjadfuji plany ohledné délky setrvani v zemi a pocity, do jaké miry se v dané
zemi integrovali. V oblasti identity I1ze za indikator pfinalezitosti ke spole€nosti
povazovat sebe-pojeti jednotlivce v dichotomii ,cizinec - domaci®
(Rakoczyova, Trbola 2009).

2.1.4.3 Prostor

Prostorovost je jedna z dulezitych dimenzi socialnich vztaha, ktera
zpusobuje a reguluje jednani migranti/ek a zaroven je jimi aktivné utvarena.
Vlivem globalizace a migrace dochazi k rostoucimu rozpojovani socialniho a
geografického prostoru, pficemZ socialni prostor expanduje do Vvice
geografickych prostorl, a vznikaji tak transnacionalni socialni prostory (Pries
1999).

Transnacionalni prostor je kombinaci vazeb, pozic v sitich a organizaci,
které sahaji napfi¢ hranicemi vice statl. Tyto prostory pfedstavuji dynamické
socialni procesy. Kulturni, politické a ekonomické procesy v transnacionalnim
prostoru zahrnuji narast, wuziti a realizaci rGzného druhu kapitalu
(ekonomickeého, lidského ¢&i socialniho). Transnacionalni prostor je tvofen
riznymi formami zdroju, ale predevSim prostorové mobilnimi i nemobilnimi
jedinci (na jedné strané) a regulacemi pusobené v narodnich statech (na
druhé strané) (Szal6é 2007). Prostor tak tvofi nejen rozliSné vazby a procesy,
ale také transnacionalni migranti/ky, pro které je prostor jako by bez narodnich
hranic.

Transnacionalismus se prekryva s globalizaci, avSak ma limitujici ramec.
Zatimco globalni procesy jsou decentralizovany od Uzemi narodnich statl a
odehravaji se ve sveétovém kontextu statu, transnacionalni procesy zahrnuji
dvé a vice narodnich statll a expanduji do transnacionalniho prostoru (Faist
2000).
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Massey (2005) rozdéluje prostor do tfi dimenzi - prostor jako produkt
vztah(, jako sféra moznosti a prostor vzdy pod konstrukci. Prostor je produkt
vztahu, proces, ktery nikdy nekonéi a je stale vytvaren, tudiZz je prostor
otevieny a v tomto otevieném interakCnim prostoru se vzdy vytvari spojeni,
umisténi i vztahy. Prostor je produkt vztahU a proto v prostoru musi byt
rozmanitost. Prostor nikdy nemuze byt kompletni, vSechny vztahy v ném jsou
ustanovené a v prostoru je kdekoliv spojovano s jakymkoliv mistem.

Faist (2000: 192 - 195) se také zminuje, ze existuji pfinejmensim tfi druhy
transnacionalniho prostoru, které je tfeba rozliSovat - transnacionalni
reciprocita v malych skupinach (pfibuzenské vztahy), transnacionalni vymeéna
zavazkl a ocCekavani jedincd a transnaciondlni soundlezitost. Reciprocita
muaze byt vidéna vremitencich posilanych do zemé pldvodu migranta.
Transnacionalni vyména zahrnuje neustalou cirkulaci jedincu, zboZi, rdznych
pfedmétu, ale i informaci mezi vychozi a cilovou zemi. Transnacionalni
sounalezitost zahrnuje komunity, ve kterych dochazi k situacim, kdy migranti
jsou propojeni silnymi vazbami napfi¢ prostorem a Casem (Faist 2000).
VS8echny tyto faktory napomahaji transnacionalnim migrantim/kam
participovat na aktivitach jejich cilové i vychozi zemé a vice tyto aktivity a
vazby mezi zemémi rozvijet.

Do transnacionalniho prostoru jsou zahrnuti jak samotni transnacionalni
migranti/ky, tak jejich rodiny, pfibuzni ve vychozi zemi, vazby mezi nimi i
aktivity tykajici se transnacionalnich migranti/ek. Prostor pfedstavuje
dynamicky proces, ktefi si transnacionalni migranti/ky sami utvareji a jenz pro

né nema hranice.

2.1.4.4 Transnacionalni socialni sité
Je zfejmé, Ze nejen migranti, ale zejména transnacionalni migranti/ky
udrzuji urc€ité vazby se svoji pavodni zemi, at uz se jedna o dopisovani Ci
penézni prevody. Navic prostfednictvim zrychlujicich se komunikaénich

prostfedkll a forem dopravy lze snadnéji udrzovat kontakt mezi vychozi a
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cilovou zemi a aktivity transnacionalnich migranti/ek vytvareji jednotné,
sdilené transnacionalni pole jednani.

Na vyznam socialnich siti upozornil americky sociolog Alexander Portes
(2002), dle jehoz nazoru spociva vyznam socialnich siti ve spojitosti s etnickou
solidaritou. Transnacionalni socialni sité spojuji transnacionalni migranty/ky
s témi, co nemigruji, tedy jedince zcilové a vychozi zemé. Jedna se o
pratelské, rodinné, spoleCenské i etnické vazby. Do socialnich siti jsou
zapojeni nejen jednotlivci, ale celé rodiny, pfibuzenské Ci pratelské skupiny
(Szalé 2007). Transnacionalni socialni sité jsou vyznamné v procesu migrace,
nebot' v jejich ramci vznika socialni kapital, ktery pomaha transnacionalnim
migrantdm dosahnout svych cild. Transnacionalni socialni sité umoznuji
mobilizovat zdroje potfebné k migraci, integraci a nasledném udrZzeni se
v noveém prostiedi (Szalé 2007).

Transnacionalni socialni sité poskytuji dilezité zdroje informaci, socialni i
finanéni pomoc a velmi Casto i psychickou podporu pfi FeSeni rlznych
problému. Socialni sité navic zprostfedkovavaji smérem k pfist€éhovalcim
socialni identity nejriznéjSich podob. Sebe-pojeti pfistéhovalcu je formovano
riznymi, mnohdy konflikinimi pfisluSnostmi, které jsou artikulovany
v diskursech sahajicich od nabozenstvi pres etnicitu a lokalni patriotismus az k
politickym ideologiim (Szalé 2007). U transnacionalnich identit dochazi k

propojeni narodnich, lokalnich, etnickych i nabozenskych identit napfi¢ vice

staty.
2.2 Domov
2.2.1 Proménlivy vyznam domova

Specialni misto pro transnacionalni migranty/ky zaujima vyznam domova
a jeho chapani, nebot v ramci migrace i transnacionalni migrace se méni
identita transnacionalnich migrantl, jejich pojimani prostoru i siti. Pro
transnacionalni migranty/ky tak mize byt obtizné identifikovat vyznam domova

Ci to, kde se pro né domov nachazi, nebot nejsou typickymi migranty a tudiz



13

vnimaji identitu ¢i prostor odliSnym zpuUsobem, ktery jsem pfiblizila na
pfedchozich strankach. V této €asti se budu vénovat domovu a jeho moznym
vyznamum pro transnacionalni migranty/ky a jak tito jedinci svlj vyznam
domovu pfikladaji.

Domov pfedstavuje pro transnacionalni migranty/ky, a nejen pro né, velmi
vyznamny faktor, kterému ovSem kazdy jedinec pfiklada zcela rozdilny
vyznam. Na domov lze pohlizet ze dvou perspektiv - jako pocit pfinalezeni Ci
jako misto nebo-li fyzicky prostor.

Pro nékteré jedince domov predstavuje fyzicky prostor ¢&i fyzickou
strukturu domu, misto kazdodenniho Zivota, kde jedinec travi svdj ¢as. Domov
se tak pro tyto jedince vaze k urcitému mistu ¢i budové. Pfi chapani domova
jako pocitu pfinalezeni mizeme Fici, ze kazdy jedinec ma potfebu nékam patfit
Ci nékde se citit ,doma“. V tomto pfipadé nemusi byt jedincovo pocit vazan
k fyzickému prostoru a domov pro né€j nemusi predstavovat fyzické misto Ci
budova, ale napf. jeho zemé, rodina Ci pratelé.

Pokud jedinci neustale migruji napfi¢ zemémi, mize byt pro né chapani
domova ve smyslu patfeni nékam velmi obtizné, coz také plati pro
transnacionalni migranty/ky, ktefi neustale dopravné cirkuluji mezi vice staty
(Szalo 2007).

Domov tedy neni jen fyzicka budova, ale misto, které nese osobni a
socialni vyznam. Je to misto, kde Zijeme, ale také misto naplnéné nasimi
pocity. Nas§ koncept domova muizZe byt vytvafen nasSimi vzpominkami na
détstvi, sou€asnymi zkuSenostmi €i idealy do budoucna. Nékterym jedincim
se pod pojmem domov znaci vztahy €i souvislosti vzniklé v prostoru a Case
nebo utoCisté pfed nezadoucimi vlivy (Massey 2005). Fyzicka forma domova a
predstavy o domové jsou ve vzajemné souvislosti, nebot fyzicka forma
domova je zavisla na tom, jakym zpusobem si jedinec pfedstavuje, ze by mél
domov vypadat, a naopak - pfedstavy domova jsou ovlivnény jeji fyzickou
formou (Blunt, Bowling 2006). Domov Ize chapat jako vztah mezi fyzickou

formou domova a pocity, které mame k této formé.
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Domov je také misto schopné vytvaret identitu lidi prostfednictvim jejich
vzpominek, pfedmétl z détstvi & pomoci rlznych aktivit. ,Kazdy z nas se
narodil a vyrostl nékde, a musi proto odnékud pochazet - mel by byt nékde
zakorfenény*“ (Szalé 2006: 147). Cilova zemé migranta/ky muze, ale nemusi
byt jedincem pojimana jako misto, kde se citi doma, nebot toto misto zustava
pro migranty/ky stale novym i neznamym mistem. Zaroven v dneSnim znacné
globalizovaném svété mohou migranti/ky udrzovat intenzivni vztahy spojené s
jejich spole¢nosti v zemi pavodu (Philips, Ho 2010). A pravé tyto vztahy

mohou ztizit jedincovo chapani a vnimani domova.

2.2.2 Transnacionalni domov

Pfiznacné pro transnacionalni migraci je ménici se vztah meazi
migranty/kami a jejich domovy. ZkuSenosti a prostorové predstavy
transnacionalnich migranti/ek se toCi kolem domova v mnoha rlznych
podobach: vztah mezi domovem a vlasti, existence vice domovu, vytvareni
rozmanitych domovdl, prolinani se domova, vzpominek, identity a
pFinalezitosti.

VétSina transnacionalnich migranti/ek ma rozmanité, ale i nejednoznacné
pfedstavy o svém domové. Vztah transnacionalnich migrantd/ek Kk jejich
domovu je vytvaren vzpominkami i jejich kazdodennim zivotem. Domov je pro
né prostor, ktery je tvofen v pribéhu méniciho se spojeni mezi cilovou a
vychozi zemi. Domov pro transnacionalni migranty/ky neni jen transnacionalni
pole a praktiky v ném, ale zvlastni Zivotni podminky, v kterych jedinec Zije
v zemi plvodu a které jsou schopny ovlivnit jeho vnimani domova (Al — Ali,
Koser 2002).

Transnacionalni migranti/ky se €asto vraceji do svych zemi puvodu a to
z mnoha duvodu: stesk po domové, uspéch &i neuspéch v cilové zemi, rodinné
divody, odmitnuti Zit v cizi zemi a mnoho dalSich davodu (Blunt, Dowling
2006).

Pravé stesk po domové hraje vtomto procesu vyznamnou roli.

Transnacionalni migranti/ky, kterym se styska po domové, touzi zejména po
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jedincich a mistech, ktefi pro né ztélesnuji domov. Mnoho transnacionalnich
migrantd/ek se domu nevraci natrvalo, ale pouze zasila svym rodinam urcity
obnos penéz a do své rodné zemé jezdi jen na navstévy. Stejné jako zasilani
obnosu penéz, transnacionalni migranti/ky jsou zahrnuti do obchodu i vymény
darkd mezi zemémi. Ddvodem cest do zemé plvodu migranta muze byt také
ucast na mistnich ritualech spjatych s Zivotnim cyklem (napf. svatba, pohfeb)
(Blunt, Dowling 2006).

2.2.3 Domov aidentita - prostor — transnacionalni socialni sité

To, Ze identita, prostor a sité zasahuji a jsou soucasti migrace i
transnacionalni migrace jsem pfiblizila v pfedeslé ¢asti. VSechny tyto tfi slozky
hraji ale také vyznamnou roli v pojimani a vnimani domova, nebot jeho
pfitomnosti Zijeme a o jeho budoucnosti neustale pfemyslime (Lastovkova
2006).

Vramci migrace dochazi v zivoté migranta k riznym socialnim a
kulturnim proménam. Jedinec se musi vyrovnat nejen se zménou prostredi, ve
kterém se nachazi, ale také muzZe dojit ke zméné sebe-pojeti jedince
zpusobenou pravé obmeénou prostfedi. Migrantovo nové zkuSenosti, nova
interpretace vzpominek dohromady s novymi zkuSenostmi, to zpusobuje, ze
nase sebe-pojeti neni stejné v Case, ale neustale se proménuje (Szald, 2006:
151).

Identita migrujicich jedincli se muze v prubéhu integrace do nové
spoleCnosti ménit. Dle Moravcové (2011) je identita proménnou, ktera je
schopna vyznamné ovlivnit integraci minorit do majoritni spole¢nosti a naudit
majoritni spole¢nost respektovat odliSnosti minorit. Socialni integrace a s ni
spojena pfipadna zména identity je velice sloZity proces, ktery je ovliviiovan
fadou faktor(. Mezi takové faktory patfi schopnost jedinci integrovat se do
nové spolecnosti, ale také ochota a podminky majoritni spole¢nosti, jez jsou
migrantim nastavovany napf. pfistéhovalecka politika i postoje vefejnosti
(Rakoczyova, Trbola 2009: 34).
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Existuje zvlastni forma skupinové identity, prostfednictvim které se jedinci
citi byt mezi sebou vzajemné svazani Ci propojeni bez ohledu na fyzicky
kontakt. Pfi¢iny takovych pocitl muze byt napf. to, Zze hovofi stejnym jazykem,
udrzuji stejné zvyky, maji spole€Cnou historii, Ziji nebo maji vztah k urCitému
mistu (Vlachova, Rehakova 2004).

Domov predstavuje symbolicky objekt, ktery soubézné zastupuje jak
mista pobytu, jako jsou napfiklad pokoje, zahrady, mésta, tak symbolické
atributy mistniho zpUsobu Zivota, jimiz jsou pfatelé, rodice, hudba, jidlo, jazyky
a zvyky (Szal6 2006). Pravé tyto symbolické atributy je schopen si jedinec
vytvofit i v nové spoleCnosti, k emuz mu samoziejmé pomahaji jedinci
stejného €i podobného plvodu. To odkazuje k tomu, Ze domov neni pro
transnacionalniho migranta ukotven jen v jednom prostoru tvofeném
narodnimi hranicemi a tudiz jednim statem, ale prostor i domov se tak stava
pro transnacionalniho migranta/ku neohrani¢enym.

To, jak transnacionalni migrant’/ka vnima svij domov a jaky mu priklada
vyznam ve svém zivoté zcela jisté ovliviiuji rozliSné sité, které ho s domovem
spojuji. U transnacionalnich migranti/ek je specifické to, Ze jejich vazby, at uz
jsou jakékoliv, ovliviuji jejich kazdodenni aktivity (Szalé 2007).

V soucCasnosti jsou vztahy lidi k domovu slozitéjSi, nebot stale vice
jedinct migruje mezi zemé&mi a nejsou usazeni na jednom misté. Prestoze
v cilové zemi nema jedinec uzemni zaklady kultury, vytvari si migrant/ka
vlastni kulturni zvyky a praktiky, které ho takto spojuji s jeho zemi puvodu.
KliCovou roli zde také sehravaji vzpominky a pfedstavy mist, na nichz tito lidé

aktualné nepobyvaiji (Szal6é 2006).

2.2.3.1 Umisténi identity
Pravé domov zachovava misto identity, nebot domov je takovym
skladistém symboll identit — jako napf. opatrované domaci predméty, které
slouzi jako osobni znak sebe sama. Tyto pfedméty mohou byt vyuzivany k
pfeméné nového domu na stary domov. Takova personifikace novych obydli

skrze osobni predméty je dulezitad pfi vytvareni smyslu identity jedince.
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Transnacionalni migranti/ky tak mohou svoji pfinalezitost pocitovat jak k zemi
svého puvodu, také i nové, hostitelské zemi, kde jsou schopni prostfednictvim
riiznych pfedmétd ¢€i zachovavanim tradic udrzet si svoji identitu a zaroven se
snazit integrovat do spolecnosti hostitelské zemé.

Rodinné objekty mohou vyvolavat pocity familiarnosti a smysl stability aby
zabranily pocitim odcizeni na novém misté. Konzumace jidla a zpuUsob
stravovani hraje vyznamnou roli pfi vytvareni domova a zaroveni znamenaji
spojeni s novym domovem (Philipp, Ho 2010). Transnacionalni migrant/ka tak
muaze mit dva domovy, ke kterym je néjakym zplsobem pfipoutan/a Ci je v nich

ukotven/a.

224 Vyznam piredméti v transnacionalni migraci

Vyznamna muizZe byt také volba a umisténi pfedmétd uvnitf domu.
Napriklad nabytek je schopen vytvofit z fyzického objektu misto, kde se
migranti/ky citi ,doma“ a stava se tak rodinnym ¢i domacim symbolem. Stejné
tak vystavovani fotografii umoznuje vytvaret smysl domova, nebot pomoci
téchto predmétld se citime utulné a pfijemné. Kromé toho sledovani a
vystavovani fotografii spojuje jedince s €leny rodiny a prateli, ktefi Ziji na
odlisSnych mistech v jinych zemich. ShromazZdovani takovych pfedmétu a
dokumentl slouzi k tomu, abychom si pfipomnéli, kym jsme v minulosti byli,
ale také to, kym jsme nyni. Navic nam tyto pfedméty mohou poslouZit
k odhaleni nasi identity, nebot jsme schopni formulovat to, kym uz nejsme a
uveédomit si to, kym chceme byt (Szalé 2006).

Domov je pouZzivan, aby podporoval smysl spojitosti a ur€eni sebe sama
a tak se stava mistem vzpominek naplnénych pfedmétu pfipominajici rodinu,
pratelé a vyznamné udalosti (Blunt, Dowling 2006). Architektura a design
nabytku a pfedmétu vytvareji Sirokou Skalu predstav o domové. Proto, aby se
transnacionalni migranti/ky citili ,doma“ v hostitelské zemi, je mnohdy nutné,
aby si s sebou pfinesli predméty, které pro né znamenaji a reprezentuji ,druhy
domov® v zemi jejich puvodu. Pomoci téchto predmétl transnacionalni

migranti/ky ukazuji to, ¢im se stali a potvrzuji svoji identitu. Transnacionalni
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migranti/ky tedy pocituji domov jako prostor vytvareny interakcemi a objekty
symbolizujici jejich dvoji pfinalezitost (Blunt, Dowling 2006).

Presto je vztah transnacionalnich migrantd/ek k jejich domovu €asto velmi
neujasnény — na jedné strané koncept domova poskytuje vyznam hustych siti i
socialnich, politickych a kulturni identit uvnitf nového kontextu. Na druhé
strané je mnoho transnacionalnich migranti/ek analyzovano v dusledku
ekonomického naruseni, politické represe, nebo nasilnych konfliktd v jejich
zemich pavodu. Vztah transnacionalnich migranti/ek k jejich domovu je proto
Casto definovan jako touha po pfeméné, politické zméné v dusledku nostalgie,
spojitosti a tradice (Al — Ali, Koser 2002).

3 Metodologicka cast

3.1 Metodologie

V teoretické Casti jsem se snazila priblizit koncept transnacionalni
migrace jako takovy, ale zaméfila jsem se také zejména na to, jakym
zpusobem mohou transnaciondlni migranti/lky vnimat domov a jakym
zpusobem si utvareji svoji identitu v jiné spolecnosti a kultufe a jak z jejich
hlediska rozuméji prostoru. Cilem prace je zaméfeni se na koncept domova,
co domov znamena pro jedince, ktefi opustili svij domov a pfesidlili do jiné
zemé at’ uz z pracovnich ¢i osobnich davodl a jestli se néjakym zpusobem
proménilo jejich vnimani domova. Dulezité je také to, jak tito jedinci vnimaji
sami sebe v jiné spoleCnosti a kultufe a jestli pocituji Ci potfebuji néco jako
ukotveni sebe sama v nové spoleCnosti, nebot Zivot transnacionalnich

migrantd neni vymezen narodnimi hranicemi.

Hlavni otazky tedy jsou:
e Jakym zplsobem rozumé&ji a vnimaji domov jedinci, ktefi Ziji
v transnacionalnim socialnim poli?

e Jak se proménilo jejich vnimani domova?
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e Jaky vyznam ma pro tyto jedince domov nyni v CR a jaky vyznam mél
pro tyto jedince v zemi svého puvodu?

e Jak jedinci vnimaji sami sebe v jiné spole¢nosti a kulture?

e Jsou tito jedinci nékde ukotveni, nebo néco takoveého jako ukotveni sami

sebe nepocituji Ci nepotfebuji?

Abych dokazala odpovédét na v8echny tyto otazky a uskuteénit svuj cil
prace, zvolila jsem pro svij vyzkum metody kvalitativniho pfistupu. Pro
postupy kvalitativnich metod jsem se rozhodla proto, Ze jsem potfebovala
navazat blizSi kontakt s menSim pocltem jedincl a ziskat hlubSi vhled na
jedince pfi zkoumani, coz kvalitativni pfistup umoznuje. Mezi dalSi vyhody
kvalitativniho pfistupu Ize fadit i to, Ze umoznuje studovat procesy, nahlizet na
jedince v jeho pfirozeném prostiedi a pfevazné umoziuje hlubsi pohled na
téma zajmu nez kvantitativni vyzkum. (Hendl 2005).

Zvolena metodologie byla zaloZena na biografickém vyzkumu, ktery se
pokousi srovnanim raznych biografii najit podobnosti a vzorce Zivotnich drah a
pfispét k vysvétleni osobnich ¢&i spoleCenskych jeva (Hendl 2005). Déle mi
biograficky vyzkum umozhuje zkoumat Zivotni historii jedincd, jejich nahled
v socialnich kontextech a pfedevSim prostfednictvim biografického vyzkumu
|ze zprostifedkovat Zivotni udalosti jedincu.

Pro sbér dat bylo pouzito narativnich rozhovoru, nebot narativni rozhovor
neni zalozen na schématu otazka — odpovéd, ale vyzyva jedince k volnému
vypravéni, které jsem pro svUj vyzkum pozadovala, abych zjistila, ¢emu moji
konverzaéni partnefi/ky pfikladaji vyznam ve svém zivoté. Konverzacni
partnefi/ky si strukturuji své vypravéni dle jejich usudku a vyzkumnik tak ma
moznost nahlizet na jejich vypravéni jako na celek a zaroven tak obdrzi
zkuSenost v pfirozené formé (Hendl 2005)

Pfesto jsem si vytvofila seznam otazek (viz pfiloha) zaméfujici se na
jednotlivé etapy Zivota konverzaCnich partnert/rek, abych pfipadné po jejich
vypravéni mohla klast otazky pro vyjasnéni nejasnosti €i blize specifikovat

néjakou véc Ci situaci.
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Narativni rozhovor probihal zplisobem, Ze nejdfive bylo konverzaénimu
partnerovi/ce pfedstaveno téma vyzkumu a jeho vyznam a poté byl
konverzaéni partner/ka stimulovan/a k vypravéni: ,Chtéla bych Vas poprosit,
zda byste mi nevypravél o Zivoté v Bosné a Hercegoviné a také o Zivoté v
Ceské republice.

Bylo dllezité nechat konverzaéni partnery/ky vypravét a pfipadné, kdyz
nékteré c&asti vypravéni nebyly jasné, pokladat specifikujici a interpretujici
otazky (pf. ,Jestli tomu rozumim dobre, tady jste mi fikal...").

Navic jsem konverzacni partnery/ky nechala, aby mi vytvofili biografickou
linku (viz pfiloha), na které zaznamenali vyznamna data Ci udalosti v jejich
Zivoté. Jiz na této biografické lince bylo vidét, kterym udalostem jedinci ve

svém zivoté pfifazuji vyznam.

3.2 Vyzkumny vzorek

Vyzkumny vzorek se skladal ze Sesti konverzaénich partneri/ek piivodem
z Bosny a Hercegoviny. Cilem bylo uskuteénit rozhovory s osmi konverza¢nimi
partnery/kami, bohuzel jeden konverzacni partner se ukazal jako nevhodny do
vyzkumu a s jednou konverzacCni partnerkou se nepovedlo navazat vCasny
kontakt k rozhovoru. Dulezité bylo pravé to, aby se jednalo o transnacionalni
migranty/ky. Tedy jedince, ktefi nejsou typickymi migranty/kami, jenz
nedisponuji zadnymi vazbami s jejich zemi plvodu, ale naopak stale udrzuji
urc€ité vazby s jejich zemi plvodu a jejich zZivot je timto silné ovlivnén.

Vyzkumny vzorek byly dvé zeny a Ctyfi muzi, ktefi byli ve véku od 33 — 66
let. V Ceské republice pobyvaji vsichni legalné s platnym povolenim
k trvalému &i prechodnému pobytu v Ceské republice. Moji konverzaéni
partnefi/ky momentalné pobyvali v Plzni. Jejich délka pobyvani v Plzni byla
rliznoroda od 3 — 9 let. Konverzacni partnefi/ky byli ziskavani pomoci metody
snow ball neboli nabalovani.

Rozhovory probihaly na mistech, které si konverzaéni partnefi/ky sami

zvolili (vétSinou se jednalo o kavarnu, ale néktefi jedinci mé pozvali i do svého
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domu ¢i bytu). Délka rozhovorl byla odlisna od 45 — 150 minut. Rozhovory

s konverza¢nimi partnery/kami nebyly opakovane.

3.2.1 Medailonky konverzaénich partnert/ek
Sihad — Sihadovi je 33 let a do CR prijel pfed 3 lety. V Bosn& ma veskeré
pfibuzné, za kterymi pravidelné jezdi, navstévuje je a zasila jim kazdy mésic
remitence. V Plzni nyni pracuje na stavbé, v roce 2010 zde potkal svoji nynéjsi

manzelku.

Georg — Georgovi je 29 let, v roce 2003 odjel do CR, ale po roce se opét vratil
do Bosny, kde nebyl spokojeny, tudiz jesté ve stejném roce odjel opét do CR.
Prozatim se usadil v Plzni, kde nasel misto ve stavebni spole¢nosti. V roce

2005 se Georgovi a jeho ¢eské manZelce narodila dcera.

Tana — Tané je 45 let, do CR se rozhodla odjet v roce 2006, kdy v Bosné
pfiSla o praci a poté se doslechla, ze v CR by mohla najit lep$i praci. Tana ma
dvé déti, které Ziji ob& v Bosné, avdak neni jisté, zda nyni nepfijedou do CR.

Elena — Elené je 33 let, v Bosné potkala svého manzela a také se ji tam
narodila dcera. Do CR odjela sama pfed 5 lety, nebot manzel nemohl najit
praci a Elené se naskytla v CR pracovni prileZitost. V roce 2011 pfijel za

Elenou do CR jeji manzel i dcera a vsichni prozatim z(stavaji zde.

Kamko - Kamkovi je 66 let, do CR prisel pred 6 lety kvili nepfiznivym
pracovnim podminkam v Bosné a tudizZ nedostatku penéz pro svoji rodinu. Do
CR také v roce 2001 odesel jeho syn, s kterym Kamko byl neustale v kontaktu.

V Bosné& ma neustale svoji Zenu. Kamko zatim nevi, jak dlouho v CR zistane.

Vasil — Vasalovi je 36 let, v Bosné Zil 30 let, kde se ozenil a narodila se mu
dcera. Do CR pfijel pfed 6 lety a pracuje zde ve stavebni spoleénosti. V Bosné

ma stale manzelku a dceru, které finan&né podporuije.



22

3.3 Etické aspekty

Ve svém vyzkumu jsem postupovala podle etického kodexu. Nejprve bylo
nutné ziskat informovany souhlas v§ech konverzacnich partnerd/rek, ktefi se
vyzkumu ucastni, kde jsem je také seznamila s tématem a cilem vyzkumu.
Konverzaéni partnery/ky jsem také poradala, zda mize byt rozhovor nahravan
na diktafon. Dale byli konverza¢ni partnefi/ky seznameni s tim, Zze rozhovory
jim budou poskytnuty k preCteni a pripadné korekci. Jejich jména jsem v ramci
zachovani anonymity zménila.

Konverzaénim partnerim/kam jsem také sdélila, Zze je nevystavim
jakémukoliv nepfijemnému riziku nebo situaci, ktera by mohla vést k poruseni
etickych zésad, a Ze v disledku mé vyzkumné cinnosti nedojde k jejich

hmotné, dusevni Ci jiné ujmé.

3.4 Limity prace

Vtomto vyzkumu se mohou vyskytnout mozna omezeni studie
v nedostatku konverzacnich partnerd/ek, nebot jsem méla specificka kritéria
pro jejich vybér. DalSim limitem prace muzZe byt jejich neochota vypravét o
svém zivoté a svych zkuSenostech. Dulezité je zprostfedkovat jejich
autentickou zkusenost, coz se mohlo také stat limitem mé prace, nebot” moji
konverzaéni partnefi/lky jsou situovani v urcittm kontextu. Navic se u
biografického vyzkumu vyskytuje problém s verifikaci a falzifikaci jejich
vypravéni. Také si uvédomuji, Ze zkoumany vzorek pfredstavuje jen malé
procento imigrant( v CR, ovéem domnivam se, Ze zastupuje nazory a postoje i

ostatnich transnacionalnich migranti/ek.

3.5 Metody analyzy dat

Jako metoda analyzy dat byla zvolena analyza dat hermeneutikou
autobiografického vypravéni, pfi které se jedna o sekvenéni biografickou
rekonstrukci pfipadu. Hermeneuticky pfistup se zaméfuje na interpretaci
vyznamu, které vypravéci do svych pribéhu vkladaji. Vychazi z predpokladu,

Ze vypraveni je néCim vic nez pouhym popisem. Vypravéni vypovida o tom,
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jakym zpUsobem vypravédi chapou svét i sebe sama, skrz vypravéni utvari
vypravéci vyznamy (Hajek, Havlik, Nekvapil 2012: 207).

Nejdfive byl proveden prepis rozhovoru a nasledné ¢teni, jehoz cilem bylo
zachytit hlavni témata, ktera se v rozhovorech objevovala. Ukolem &teni bylo
vlozit fad ¢&i strukturu do vypravéni a nasledné rekonstruovat interpretaci
vnimani domova konverzacénich partnert/ek. Ke kvalitativni analyze dat jsem
nevyuZila zadny pocitaCovy software, ale rozhodla jsem se spolehnout se na
opakované a peclivé procitani rozhovord.

V prvnim kroku dochazi k analyze biografickych dat, ktera nejsou zavisla
na vypravéni (napf. rok narozeni, data o vzdélani, vyznamné udalosti). Tyto
data tvofi zakladni fakta o vypravéci. Druhy krok obsahuje textovou analyzu a
analyzu tematické oblasti. Dllezité je, jak vypravéC propojuje a voli vypravéné
udalosti. Pri tomto kroku dochazi k postupné analyze jednotlivych textovych
Casti vypraveéni. Pri tfetim kroku se rekonstruuje historie zivota — vyzkumnik
porovnava biograficka data a zazitky s vypravénim a sebereprezentaci
vypravécCe. V dalSim kroku se provadi analyza, ktera umoziuje odhalit zatim
neobjasnéné mechanismy a pravidla struktury pfipadd. Na zaveér
porovnavame prozité a vypravéné zkuSenosti jednotlivych respondentd.
K takovémuto neustalému porovnavani mi slouzily biografické linky a prepisy
rozhovoru. Cilem tohoto pfistupu je porozumét socialni realité a vztahim mezi

spole€nosti a Zivotem jedince (Hendl, 2005: 264).



24

4 Vysledky, interpretace dat

V této Casti se zaméruji na vysledna zjisténi a interpretaci dat ziskanych
béhem vyzkumu. Vysledky a jejich interpretaci jsem rozdélila do tematickych
celkd, které vyplynuly béhem rozhovorld. Navic tyto tématické celky vytvareji
odpovédi na hlavni vyzkumné otazky, na které jsem chtéla znat odpovéd.
Zjisténé vysledky jsem doplnila vyfiatky z rozhovoru a prezentace vysledku je
také propojena s teoretickou Casti prace.

VsSichni respondenti rozdélovali své vypravéni na dvé témata a tato
témata velmi ¢asto porovnavali:

1) zivot v Bosné a Hercegoviné

2) zivot v Ceské republice (Plzni)

4.1 Vyznam domova

To, ze domov predstavuje pro transnacionalni migranty/ky velmi
vyznamny faktor, bylo patrné ve vSech vypravénich konverzacnich
partneru/ek. Dle Blunt (2006) neni domov jen fyzicka budova, ale nese socialni
a osobni vyznam. Domov je také zejména mistem vznikajicich identit, které
jsou vytvareny prostfednictvim vztaha.

Domov s sebou nese dulezité dimenze, které vytvareji vyznam domova.
Takovymi dimenzemi jsou prevazné zité zkuSenosti odehravajici se na
aktualnim misté, domov je predevsim prostor osobnich vztah(. Domov muize
byt chapan jako misto, odkud pochazime, ale také i misto, kam migrujeme,
nebot vnimani domova muzZe byt podminéno subjektivnimi zkuSenostmi v
procesu inkluze a exkluze (Al — Ali, Koser 2002).

Socialni vyznam domova se ukazal v tom, Ze vSichni moji konverzaéni
partnefi/ky uvadéli, Ze domov pro né znamena pFfevazné misto, kde se
nachazi jejich rodina. Pro vétSinu konverzacnich partnerti/ek rodina v tomto
smyslu znamenala manzelku ¢&i pfitelkyni, popfipadé déti/dité. Vyznamné
misto pro né zaujima pravé manzelka €i manzel a poté také déti. Jsou jejich
hlavni naplni zivota a tzv. vSim. Pravé manzel Ci manzelka se stavaji pro

konverzaéni partnery/ky symbolem urleni domova a tam, kde se nachazi
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manzel/manzelka ¢&i déti, tam domov nese pro transnacionalni migranty/ky

socialni a osobni vyznam.

,Domov je tam, kde je rodina. Ted teda manzelka...Rodina je tedko tady,
na Bosné samoziejmé taky, tady je hlavné manzelka, takze to je ted’ uplné
néco jiného.” (Sihad, 33 let)

,Domov je ted tady, ale i v Bosné. Tam je Zena. Tady (v CR) je zase syn,

tak je to téZky. Ale kdyZ jedu do Bosny, tak jedu domdi.” (Kamko, 66 let)

,Pro mé je doma uZ tady, v Plzni. V Bosné je zase dalS$i rodina, ale uz

bych tam nechtél. Tady je doma, tady je véechno.” (Georg, 29 let)

Misto v CR, kde transnacionalni migranti/ky nepobyvaji
s manzelem/manzelkou ani détmi pro né znamena domov, avSak neni pro né
tak vyznamny, coz vyplynulo z jejich neustalého odkazovani na manzelku Ci
déti vBosné a vlastné neustalym odkazovanim na néco z Bosny. Toto
odkazovani spocCivalo prevazné v upozornovani na osoby, které v Bosné
pobyvaji a které jsou pro konverzacni partnery/ky dulezité (napf. jizZ zminéna
manzelka ¢i manzel, déti, ale také rodiCe Ci dalSi pfibuzni, kamaradi), ale
konverzacni partnefi/ky upozoriiovali také na Cinnosti a aktivity odehravajici se
v Bosné. Takovymi aktivitami byla napf. rizna pravidelna spoleenska setkani,
ktera probihaji v interakci s rodinou, pfateli Ci pfibuznymi. Vyznam domova

tedy zlistal stejny, jen jeho umisténi se proménilo do dvou mist — Bosny i CR.

»,V Bosné tam je rodina. Tady mam sice praci, ale chtél bych pak jet do
Bosny, uvidi se, jak to bude s praci. Ale asi bych tu nechtél zistavat néjak

dlouho, mné se libi v Bosné.” (Vasil, 36 let)
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»,V Bosné se vzdycky sejdeme, tfeba u nékoho doma, venku...kdekoliv a
prosté jen tak povidame o Zzivote, praci, o vSéem. Normalni setkani, vsichni se

sejdou — rodina, kamaradi, ti taky privedou kamarady a tak.” (Kamko, 66 let)

41.1 Prezentace predmétu

Pro vétSinu konverzacnich partenri/ek domov také znamena misto, kde
se citi pohodInég, utulné a pfijemné, kde mohou byt sami sebou a toto misto ve
vétsiné pfipadech znamenalo jejich byt/dum, ktery si sami zafidili, vybudovali,
zprijemnili ur€itymi vécmi Ci pfedméty. Dle Blunt (2006) je pro transnacionalni
migranty/ky mnohdy nutné pro pocit domova, aby si do nové hostitelské zemé
privezli pfedméty, které pro né znamenaiji a reprezentuji ,druhy domov* v zemi
jejich plvodu. Takové predméty vétSinou nesou rozliSny socialni vyznam
spojujici transnacionalni migranty/ky s jejich rodinou v zemi puvodu. Véci Ci
pfedméty zaujimaji u transnacionalnich migranti/ek zvlastni misto, nebot’ jim
pfipominaji jejich rodnou zemi a chtéji byt takovymi predmeéty obklopeni.
VSichni transnacionalni migranti’/lky se takovymi pfedméty také velice radi

chlubi a poukazuji na to, zZe pravé tento predmét maji z Bosny.

s1ady to (poukazano na vazu s kvétinou) jsem si privezl z Bosny. To tady
nenajdeS. To mné se libi takovy véci i manzelce, tak jsem si to pfivezl,

abychom tu méli taky néco z Bosny.” (Georg, 29 let)

Shromazdovanim, ale i potfebou prezentace takovych pFedmétl si
transnacionalni migranti/ky pfipominaji, kym byli v minulosti, ale také to, kym
jsou nyni (Szalé 2006). Konverzacni partnefi/ky neustale pfi svém vypravéni
poukazovali a prfedvadéli svoje fotografie a ruzné predméty (napf. svicen,
misa), které méli z Bosny. K témto pfedmétim se vazal néjaky pfibéh (napf.
jak pfedmét obdrzeli &i ziskali) a zpravidla i néjaky jedinec, ktery byl
s predmétem vazan (kamarad, pfibuzny). Tyto pfedméty transnacionalnim
migrantim/kam nepfretrzité pfipominaji jejich bosensky pivod a oni se k nému

hrdé hlasi, coz dokazuje prezentace prfedmétid béhem vypravéni.
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Shromazdovani a prezentace takovych pfedmétl vypovida také o velkém
vyznamu Bosny jako pfipominani jejich domova a ktomu jim pravé tyto
pfedméty napomahaji. Konverzaéni partnefi’ky méli vsichni doma v CR né&jaky
pfedmét z Bosny, ktery jim domov v Bosné pfipominal a spojoval je s jejich

zemi pavodu.

4.2 Proména vhimani domova

Transnacionalni migrace je charakteristicka svym ménicim se vztahem
mezi migranty/kami a jejich domovy. Kazdy jedinec pfipisuje jiny vyznam
domovu a vlivem €asu muUze dojit i k promé&né& vnimani domova, pfevazné
proto, Ze transnacionalni migranti/ky Ziji sv(j zivot tzv. neustale v pohybu a
vnimani domova se m(zZe stat velmi obtizné. Zivotnim prostorem
transnacionalnich migranti/ek nemusi byt zcela jejich cilova zemé, nebot
jejich socialni sit' je rozprostfena napfic dvéma Ci vice staty. Participovani
v téchto transnacionalnich siti pfedstavuje pro migranty/ky Zivot ,mezi“ dvéma
Ci vice staty, ktery ovSem muze mit formu tady i tam nebo ani tady, ani tam
(Janku, 2006).

To, Ze transnacionalni migranti/ky Ziji zivot ,mezi“ dvéma ¢i vice staty bylo
zfejme i z jejich vypravéni, nebot nedokazali sami urcit i vybrat jedno misto,
kde je jejich domov a zpravidla vZzdy uvadéli, ze domov je tady i tam. VétSina
konverzacnich partneri/ek uvadéla, Ze jejich domov je v Bosné, ale také
v Plzni. Jen jeden konverzacni partner vyjadfil nazor, ze pro néj je domov jen
v Bosné. V Plzni se neciti ,doma“ a chce se dfive Ci pozdéji vratit do Bosny.

Proména vnimani domova se projevila tak, Zze vétSina konverzaénich
partnerd/ek po pFijezdu do CR neni schopna presné uréit, kde je jejich domov,
ale vSichni konverzacni partnefi/ky jsou schopni ur€it, co pfesné domov pro né
znamena. VS8echny konverzaCni partnery/ky ovliviuje jak Bosna a
Hercegovina, také i CR a proto nejsou schopni presné vymezit, kde se
nachazi jejich domov a neustale ve svém vypravéni vypovidaji, ze ,domov je

tady, ale i tam.”
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To, Ze nejsou schopni prfesné urCit, kde se nachazi jejich domov, se
projevilo v jejich neustalém vypovidani, Ze domov se nachazi v CR, ale domov
je také v Bosné. Ackoliv v urCeni mista domova hraje vyznamnou roli to, kde
se nachazi jedincovo partner Ci partnerka, prfesto se ukazalo velice
problematické presné urcCit, kde se domov tedy nachazi a opét nedoslo

k pfesnému vymezeni mista domova.

LzDomov je spis tady, ja to beru tak, ze doma jsem tady. Ale taky na Bosné

samoziejmé. Nemuzu zase kaSlat na Bosnu.“ (Sihad, 33 let)

»,1a Bosna je prosté ve vas a ve vas zlstane. Od toho se odviji vdechno.
Tady mazu bejt jak dlouho chci, domov muZe byt tady, ale Bosna je taky
domov.“ (Tana, 45 let)

Ackoliv jedinci travili v CR rozli$nou délku svého Zivota, neukazalo se, Ze
jedinec s nekratsi dobou pobytu v CR se zde neciti doma a naopak Ze pro
jedince s nejdelSi délkou pobytu uz Bosna neni domovem. OvSem pro jedince,
ktefi v CR maji manzelku & manzela anebo déti, bylo pon&kud jednodussi
projevit nazor, ze mimo Bosnu je také CR jejich domovem. A to jiz kvdli
zminénému faktu, Ze manzelka/manzel Ci déti se stavaji symbolem urceni
domova. AvSak jedinci, jejichz manzelka & manzel Zije v Bosné, také
vypovidali, ze CR je jejich domovem. Lze tedy Fici, Ze pro toto uréeni hralo roli
zaméstnani v CR a pocit jistoty, Ze prostfednictvim zaméstnani v CR mohou
jedinci podporovat svoji rodinu v Bosné. Pravé pocit jistoty znacil pro
konverzaéni partnery/ky domov. A jistotu jim dodava pravé zaméstnani a
moznost pracovat. VSichni konverzacni partnefi/ky ziji opravdu na rozhrani
dvou svétl a to ovliviuje jejich kazdodenni zivot napf. tim, ze neustéle
premysleji, jak zabezpecit svoji rodinu v Bosné a udrzet si svoji praci zde

v Ceské republice.
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LJe ddleZity, Ze mam tady tu praci, Ze jo. Diky praci muzZu posilat penize
na Bosnu. Proto jsem ted’ zatim doma tady, protoZe prace je ted’ tady.“ (Vasil,
36 let)

U vypravéni konverzaCnich partneru/ek, ktefi maji manzelku ¢&i dité
v Bosné (jednalo se pfedevsim o Vasila a Kamka), bylo patrné, ze o domové
v CR povidali s neuréitym &asem a neustale pouzivali pfislovce ,zatim, jeste,
nékdy“. Sv(j domov v CR situovali prostfednictvim t&chto slov jako prozatimni
zalezitost, nebot’ netusi, jak dlouho zde zlstanou. Oproti tomu konverzacni
partnefi/ky, ktefi v CR maiji svoji manzelku & manzela se také vyjadfovali o

svém pobytu v CR prozatimné, ale také CR situovali do pozice domova.

»-... Pro praci jsem sem vlastné jela, protoZze manzel nemohl najit praci
v Bosné. A ja dostala nabidku jet sem, tak jsem to vzala, protoZe jsme
potfebovali penize. Samozfejmé Ze to bylo téZky, ale bylo dobry, Ze jsem jim
mohla posilat penize. A tak se stal domov pro mé tady, na Bosné je taky, ale

ted’ kdyZ jsou tu vSichni, tak zase na chvili tady.” (Elena, 33 let)

Dokud zde konverzacni partnerka (Elena) neméla svého manzela a dité,
povazovala za svlj domov spiSe Bosnu, avSak poté, co jeji manzel a dité
pfijeli do CR, proménilo se jeji vnimani domova a Elena zadala vnimat a
povazovat za sv(j domov CR. A stalo se tak prostfednictvim zmény pobytu

jejiho manzela a ditéte.

4.3 Propojeni prostoru

43.1 Rodina
Propojeni transnacionalnich migrantd/ek jejich vychozi zemé& a jejich
cilové zemé zajiStuje samoziejmé jejich rodina. NejblizSi rodinu

(manzelka/manzel ¢i déti) maji néktefi konverzacni partnefi’lky v Bosné,
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néktefi v CR. Rodiée maji vsichni v Bosn&. Obé& tyto skupiny vytvareji

vyznamneé spojeni a propojeni obou zemi pro transnacionalni migranty/ky.

,Manzelku a dceru mam v Bosne€, samoziejmé se jezdime navstévovat,
jak jen to jde. Nekdy ja za nima, jindy oni za mnou. Hlavné diky nim porad
jezdim do Bosny.” (Vasil, 36 let)

4.3.2 Remitence
Ekonomické aspekty transnacionalismu maji mnoho forem a zahrnuji
ekonomické aktivity vytvorené transnacionalnimi migranty/kami s jejich rodnou
zemi. K takovym aktivitam patfi napf. zasilané remitence do zemé& puvodu.
Remitence dokazuji udrZzované vazby transnacionalniho migranta/ky s jeho
rodinou, pfibuznymi, prateli atd. (Vertovec 2009). VétSina domacnosti, které
pravidelné obdrzuji remitence od transnacionalnich migrantd/ek uvadéji, ze

dochazi k zlepSeni jejich zivotni urovné (Landolt 2001).

,Penize posilam rodicam, protoZe oni tam maji hrozné malo. TakZzZe

viastné kazdy mésic jim néco posilam, aby se méli lip.“ (Georg, 29 let)

,Doma tam se bere duchod pét stovek, takZe ja jim tam hned jak muzu
posilam penize. A néktery véci jsou tam hrozné drahy, tak nastésti jim ty

penize muzu posilat.“ (Sihad, 33 let)

Duvodem zasilani remitenci do Bosny mych konverza¢nich partneri/ek je
poskytnout finanéni pomoc své rodiné a pfibuznym. VSichni konverzaéni
partnefi/ky maji v Bosné stale své rodiCe (kromé Kamka a Tana zde ma jen
svého otce). Néktefi v Bosné maji svoje déti (Tana, Vasil) ¢ manzelku
(Kamko, Vasil).

Z vypravéni konverzacnich partnerd/rek vyplynulo o Zivoté i domové
v Bosné a Hercegoviné, Ze jedinci byli vétSinou nespokojeni s praci v jejich

zemi puvodu. StéZovali si pfevazné na Spatné Zivotni i pracovni podminky a
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malo penéz, které je mozné si vydélat. Velkou potizi pro né také byla nizka
nabidka jakékoliv prace. Dale si konverzacni partnefi/ky velmi stéZovali na
politiku v Bosné a Hercegoviné a korupci v jejich zemi. VSechny tyto faktory
hraly vyznamnou roli v jejich rozhodnuti odjet do Ceské republiky a byly
prevaznou pficinou opusténi Bosny a Hercegoviny. Samozfejmé Ze toto
rozhodnuti bylo doprovazeno strachem a obavami, jak samotnych
konverzaCnich partnerl/ek, tak i jejich rodin a pfatel. Jejich obavy byly
spojovany zejména s tim, zda si zde najdou vubec néjakou praci, zda se
nebude jednat o podvod €i zda se jedinec nedostane do néjakého nebezpedi,
které by mohlo ohrozit jeho Zivot. Oproti tomu jejich Zivot v Ceské republice
(Plzni) 1ze charakterizovat témito faktory: vSichni konverzacni partnefi/ky maji
pocit $tésti z penéz, které jsou schopni si v Ceské republice vydélat a maji
radost z toho, Ze jsou schopni podporovat svoji rodinu/pfatelé/pfibuzné, ktefi

se nachazeji v Bosneé.

4.3.3 Majetek
DalSi zpusob jakym jsou transnacionalni migranti/ky pfipoutani k mistu
puvodu je jejich majetek. Také to je dlivodem navstév jejich rodné zemé. U
konverzaCnich partnerl se jednalo pfedevSim o Kamka a Vasila. Oba méli
v Bosné malé domky, které jim patfily a o které se, mezitim co oni Ziji a pracuji
v CR, staraji jejich Zeny. Vedkeré remitence zasilané jejich Zenam jsou také

uréeny na péci o dum.

,V Bosné, tam mam taky svoje bydleni, musime se o to starat
s manzelkou, hodné penéz jde taky na to..... i kdyZ nevim, co bude dal, tak se

toho domu nechci vzdavat.” (Vasil, 36 let)

To, ze jedinci vilastni néjaky majetek v jejich zemi plvodu, hraje
vyznamnou roli také pfi ur€ovani domova. Konverzaéni partnefi (Vasil a
Kamko) vlastni v Bosné dum, ktery pro né také reprezentuje domov a pro né je

tak obtizné urgit jen CR jako sv(j domov. Z vypravéni konverzaénich partnert
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bylo patrné, Ze tento dim pro né predstavuje urcité spojeni s jejich rodnou

zemi a nechtéji se ho vzdavat.

»,10ho domu se nechci vzdavat, protoZe nikdy nevite, co bude. Pro
manzelku je to domov a pro mé vilastné taky, ten dum je nas domov.“ (Vasil,
36 let)

, 10, Ze mame v Bosné dum, nam s manzZelkou dodava jistotu, prosté to,

Ze Clovék nékam patri.” (Kamko, 66 let)

Vlastnit dim znamena pro transnacionalni migranty mit néjaké zazemi ¢i
dokonce mit néjaky domov. Vzhledem k jejich neustalé migraci mezi nékolika
misty, se vlastnéni domu ukazalo jako dulezity aspekt domova, ktery
predstavuje urc€itou oporu &i spolehnuti se na néco stalého. Vyznamné je pro
konverzaéni partnery/ky pocit stability a jistoty, ktery jim dim v soukromém
vlastnictvi poskytuje.

4.4 Identita transnacionalniho migranta/ky

Migrantovo Zzivot se vramci migrace zajisté zméni a dochazi také
k rGznym socialnim i kulturnim proménam, s kterymi se musi jedinec v nové
zemi a spolecnosti vyrovnat. Pfevazné se jedinec musi vyrovnat se zménou
prostfedi, ve kterém se nachazi, ale také muize dojit ke zméné sebe-pojeti
jedince zplsobenou pravé obménou prostfedi. Zaroven se naSe sebe-pojeti
neustale proménuje vlivem novych zkuSenosti, které ziskavame v nové zemi
(Szalé 2006). Soucasti identity zejména transnacionalnich migrantu/ek muze

byt pfisluSnost k zemi pavodu, ale i nové zemi (Rakoczyova, Trbola 2009).

»-..10 jsem se setkal ze zacCatku s tim, Ze nékteri Cesi rikali, ze Jim beru
praci a byli takovi odtaZziti, ale pak to bylo dobry. Oni té poznaji a pak je to
dobry.” (Georg, 29 let)
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To, Zze se migranti/ky setkavaji s takovym chovanim, znacli negativni
postoje Cech( vigi cizincim. | to se ve vyzkumu potvrdilo, nebot pfi nastupu
do zaméstnani se konverzacni partnefi/ky setkali s narazkami na to, Ze jsou
cizinci a Ze by neméli brat praci Cechim. Konverzaéni partnefi/ky uvadéli, ze
takovy zpusob diskriminace je nepfijemny a jedinec se citi az hloupé.
Duavodem takovych pocitu je to, Ze konverzaéni partnefi/ky nemaji v umyslu
brat nékomu jinému praci a pocituji nutnost vysvétlit, Ze oni sami praci

potfebuji a ze v Bosné je prace nedostatek.

Uvedli také okolnosti, které vnimali béhem téchto situaci:

»1en jeden mél kamarada, kterej nemeél praci, tak bylo vidét, Zze mu vadi,

Ze ja ji mam a ten kamarad ne.” (Georg, 29 let)

,Cesi prosté maji ten nazor, kdybychom tu nebyli, tak neni takové

nezaméstnanost.“ (Kamko, 66 let)

Co se tyCe diskriminace, ve svych zkuSenostech konverzacni partnefi/ky

[

zaznamenali ,jen“ slovni narazky, které po néjakém Case ustaly a
spolupracovnici si na vypomoc cizince pfi praci zvykli. D0vodem takové slovni
diskriminace vuc¢i migrantim byla vétSinou nespokojenost se zaméstnanosti

v CR a negativni zkudenost s cizincem v pracovnim procesu.

,Ze zacatku na mé koukali jako na cizince, moc se mnou ani nechtéli

pracovat, ale pak si zvykli. Ale trvalo to.” (Georg, 29 let)

,Ja viastné nejdfiv pracoval se samyma cizincem, tak to bylo dobry.
Néktery lidi koukaji divné, kdyZz zjisti Ze jste z Bosny. Oni to nejdfiv nepoznayji,
nejsem néjak ¢ernej nebo néco, ale kdyZz neumim moc ¢esky, tak se to pozna.*
(Sihad, 33 let)
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Konverzaéni partnefi’/ky zaznamenali odliSné chovani vi¢&i své osobé
pfevazné v zaméstnani. Toto chovani se projevovalo rlznymi narazkami a
odliSenim konverzaéniho partnera/ky od ostatnich pracovnikd. Odliseni davali
ostatni pracovnici najevo svym nezajmem Ci nelibosti spoluprace
s konverzac¢nim partnerem/kou.

Jak nové prostiedi a zkuSenosti, také i diskriminace muzZe ovliviiovat
utvareni identity jedince v novém prostfedi. Ve své analyze vyzkumu jsem
vychazela ze tfi rovin identity, které jsou dulezité pfi jejim utvareni. Jedna se o
typologii Joany Rummerns (2003), kterou jsem jiz zminila v teoretické Casti.

Z vypravéni konverzaCnich partneri/ek se ukazalo, Ze pfi formovani
vlastni identity a vnimani sebe sama v CR hraje vyznamnou roli interakce
s druhymi (Cechy i Bosenci). V souvislosti s diskriminaci se projevilo, Ze
interakce konverzadnich partnerd/ek se ze zadatku pobytu v CR radgji
omezuje na jedince stejného plvodu jako konverzacni partnefi/ky a az poté si
jedinci vytvaii nové interakce s Cechy. Divodem byly podobné problémy &i
zkuSenosti vnové zemi u jedincl stejného puvodu. Ukazalo se, ze
diskriminace nema vliv na pretvofeni identity Ci vytvofeni nové identity
konverzaénich partneru/ek. | navzdory diskriminaci do$lo k zachovani si své

puvodni identity.

,Ja Fikam, kdybych nechtél pfiimout CR — tak bych nebyl tady. TakZe spi$§
doma jsem tady. Nem(zZu Fikat, Ze Bosna je v§echno a Ze ka$lu na CR. Pokud
se nékdo rozhodne nékde Zit, tak by mél prijmout celou tu zemi.” (Sihad, 33
let)

Ke konstruovani a vyjednavani identity transnacionalniho migranta/ky
dochazi pfi uvédomovani si své sounalezitosti v ramci jiné kultury a opét
v ramci interakce s druhymi jedinci (Bittherova, Moravcova 2011). Konverzacni
partnefi/ky si uvédomuji svoje vlastni sebepojeti v ramci historie své zemé a

zarovefl nedochazi k Uplnému ztotoznéni se spolegnosti CR, coZ je napf.
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patrné v dodrzovani kulturnich zvyk( &i svatkua, nebot vSichni konverzaéni
partnefi/ky udrzuji stale svoje tradice, svatky a zvyky z Bosny a nepfijali
zplsob slaveni tradic a svatkd v CR.

Vichni konverzaéni partnefi/ky se citi v Plzni (CR) jako cizinci a v&ichni
se shodli na tom, Ze je odliSuje pfevazné jazyk. Nebot na prvni pohled neni
poznat, Ze je jedinec plvodem z Bosny, avSak jazyk je nejvice odliSuje od
Cecht (i pfesto Ze vétsina konverzadnich partnerC/ek &esky jazyk ovladala
velmi dobfe, byl patrny bosensky pfizvuk). Reakce ostatnich na odliSny
pfizvuk jazyka zaznamenali vSichni konverzacni partnefi/ky napf. v praci ¢i pfi
bézné komunikaci s okolim (v obchodé).

Pfi interakci s jedinci Ceského puvodu nedochéazelo k zakryvani Ci
schovavani své totoznosti Ci statni pfislusnosti, ale projevila se hrdost
konverzaénich partnert/ek na svij puvod a doSlo k hrdému hlaseni se ke své
zemi plvodu. Toto hlaSeni se projevovalo prezentaci svoji zemé v rozhovoru —
ukazovanim pfedmétli ze zemé puvodu, vypravénim raznych tradic a zvyku ze

zemé puvodu Ci prostym povidanim o Bosné.

4.5 Ukotveni transnacionalnich migrantu/ek (?)

Je otazkou, zda transnacionalni migranti/ky jsou v néjaké zemi ukotveni,
kdyz se jejich Zivot odehrava na rozhrani vice zemi a tedy vice svétd.
néktefi jedinci jiz nemuseji byt ukotveni Ci usazeni jen na jednom miste, ale
dochazi k jejich migrovani mezi zemémi. PfestozZe v cilové zemi nema jedinec
uzemni zaklady kultury, vytvari si migrant vlastni kulturni zvyky a praktiky,

které ho takto spojuji s jeho zemi plvodu (Szal6é 2006).

,1ady to jidlo, co jsem Vam uvafril je z Bosny, to Vam bude chutnat.

Viyborny. Ja rad vafim, my radi vafime a vychutnavame to.“ (Kamko, 66 let)

Nehledé na délku pobytu v Ceské republice, vsichni konverzaéni

partnefi/ky se citi ukotveni v Bosné a Hercegoviné. Jejich zemé puavodu je
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silné zakofenéna uvnitf téchto jedincu a vytvari jejich kulturni i ob&anskou
identitu, coz je patrné jiz ve zpUsobu jejich vypravéni a hrdém hlaseni se
k jejich plvodu. To, Ze jsou respondenti hrdi na svoji rodnou zemi Ize spatfit
také v tom, Ze stale dodrzuji bosenské tradice a zvyky (napf. zpusob slaveni
Vanoc &i stolovani), vystavuji a chlubi se pfedméty z jejich zemé pUvodu.
Presto Ize fici, 2e konverzaéni partnery/ky CR né&jakym zpGsobem
ovliviuje, nebot zde nyni Ziji, ale ukotveni se zde neciti. Divodem je
predevSim to, transnacionalni migranti/ky vétSinou nevédi, kde za par let
budou zit a v jaké zemi se budou nachazet. Lze fici, ze jejich zemé& plavodu

v nich stale bude zakorfenéna a jakékoliv misto pobytu tento fakt nezméni.

5 Zaver

Informace, které jsem ziskala z rozhovorl s konverzaénimi partnery/kami
mi pomohly porozumét nékolika z aspektl Zivota transnacionalnich
migrantd/ek. Prezentované vysledky v pfedchozi &asti prace ovSem nejsou
z rozhovoru vyplynula a odpovédét si na svoje zakladni otazky kladené na
zaCatku vyzkumu.

Vysledky vyzkumu pfinesly pfedevSim rozpoznani toho, jak domovu
rozumeéji transnacionalni migranti’ky a co domov pro né znamena. Domov pro
né znamena pfedevsim misto, kde se nachazi jejich rodina (manzel/ka ¢i dité).
Transnacionalni migranti/ky jsou schopni urcit, co je pro né domov, avsak na
jakém misté se pro né domov nachazi, je uz pro tyto jedince obtizné urcit.
Svoji vyznamnou roli zde hraje pfedevS§im manzel/ka Ci déti, nebot misto, kde
se tito jedinci nachazeji, se stava pro transnacionalniho migranta/ku
preferovanym mistem urCeni domova. Kromé& toho dochazi prostfednictvim
migrace rodinnych pfislusnik transnacionalniho migranta/ky k jejich proméné
vhimani domova.

Takzvanou pfipominku zemé& puvodu transnacionalnich migrantd/ek
predstavuji predméty ze zemé plvodu, které maji transnacionalni migranti/ky

ve svém domé&/byté v CR vystavené. Navic dochazi k neustalé prezentaci a
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pfedvadéni téchto pfedmétl. Dulezité je ale jiz jen vystaveni téchto pfedmétu,
nebot' transnacionalni migranti/ky touzi po pfitomnosti ,néCeho“ z jejich zemé
puvodu.

K propojeni prostorll vychozi a cilové zemé transnacionalnich migranti/ek
slouzi prfedevSim jejich rodina a pfibuzni, ktefi jsou také transnacionalnimi
migranty/kami Casto navstévovani. Dale k takovému propojeni dochazi
predevSim pomoci remitenci zasilanych témér pravidelné kazdy meésic.
Remitence hraji vyznamnou roli pfi podporovani rodiny a pfibuznych
transnacionalniho migranta/ky, nebot jsou ve vétSiné pfipadech dulezitym
zdrojem pfijmu téchto jedinca kvuli jejich nepfiznivé ekonomické situaci v zemi
puvodu. Zvlastni roli v propojeni prostor0 vychozi a cilové zemé
transnacionalnich migranti/ek hraje jejich majetek v zemi puvodu. Tento
majetek totiz pfedstavuje pro transnacionalniho migranta/ku domov a stava se
tak prekazkou v jejich jednoznacném urceni domova.

PFi urCovani a uvédomovani si svého domova transnacionalni migranti/ky
mohou zapasit se svym sebepojetim a se svoji identitou, nebot se musi
vyrovnat s fadou novych socialnich a kulturnich zmén a promén. Soucasti
identity zejména transnacionalnich migranti/ek muze byt pfisluSnost k zemi
pavodu, ale i nové zemi (Rakoczyova, Trbola 2009). Vliv na utvareni identity
transnacionalnich migranti/ek maji pfedevSim nové zku$enosti a interakce
s jedinci v novém prostiedi. Vyzkum ukazal, Ze transnacionalni migranti/ky se
zcela neztotozni s novou spoleCnosti a neustale si zachovavaji svoje zvyky a
tradice ze zemé plvodu. VSe mulze byt dano tim, Zze se transnacionalni
migranti/ky situuji v urc€ité lokaci jen doCasny €as a sami nevédi, kde za par let
budou zit a jak jejich Zivot bude dale vypadat.

| pfes nova mista, nové prostfedi a spoleCnosti je u transnacionalnich
migrantd/ek zakofenéna stale jejich zemé puvodu, coz Ize spatfit v dodrzovani

jejich zvykl a tradic a nepfijimani novych.

VSechna tato zjisténi mi poskytli moji konverzaéni partnefi/ky, ktefi se

podileli na vyzkumu a vSechna zjiSténi povazuji za hlavni pfinos mé prace.
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Rozhovory s konverza¢nimi partnery/ky pfinesly vhled do jejich Zivota a
vhimani sam sebe jako cizince v jiné spoleCnosti a kultufe. Zaroven se
odhalilo, jak je v ramci neustalé migrace tézké urcit svUj vlastni domov.
Metodu, kterou jsem si pro svlj vyzkum zvolila, povaZzuji za velice
vhodnou, nebot mi pomohla odhalit vyznamy v Zivoté transnacionalnich
migrantd/ek. Pfi sbéru dat jsem odhalila i nova témata, ktera by stala za dalSi
a prevazné hlubsi prozkoumani. Zajisté by bylo pfinosné provést rozhovor i
s manzelem/kou €i détmi transnacionalniho migranta/ky, ktefi by pfinesli jiny
vhled na tuto problematiku a nova zjisténi. Dale bych se zaméfila blize na
zivot transnacionalnich migranti/ek, zvlasté na kazdodenni ¢&innosti a
zkuSenosti jedince v CR a porovnala bych je s kazdodennimi &innostmi a
zkuSenostmi v Bosné. Tento vyzkum by jisté umoznil lépe pochopit
kaZzdodenni Zivot a rozhodovani transnacionalnich migranti/ek a to, jakym

zpusobem jsou ovliviiovani novym prostfedim a spole€nosti.
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7 Resumé

In my thesis | focused on transnational space and concept of home.
Transnational migrants don't live in one place, but their activities are involved
in one or more places. So it can be very difficult to determine their home
because of their constant migration.

| would like to explain how transnational migrants perceive and
understand home. | wanted to know how transnational migrants perceive
themself in another society and culture also. For this work | realized my
research with 6 participant from Bosnia and Herzegovina and nowadays they
live in Pilsen. In Bosna and Herzegovina they have ether their family or
property. | decided for qualitative methods research design because they
offered deeper understanding to this topic.

It was discovered, that it is really difficult for transnational migrants to
say where is their home. But they can define what is home for them and what
home does mean for them. Special place has family and related in
determination of home. Mostly where is their family, there is home also. Via
family or related is transformed perception of home.

The research discovered, that transnational migrants keep their habits
and traditions from Bosnia and Herzegovina and they don’t accept habits and
tradition from the new country. It can be because transnational migrants are in
the certain location only temporary time and they don’t know where they will

live in few yers or how their life will look like.
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Prilohy
Zakladni otazky k rozhovorium
1) Kde jste se narodil v Bosné a Hercegoviné?
2) Jak vypadalo Va$e détstvi?
3) Jak vypadalo Vase dospivani?
4) Co jste dé&lal pred tim, neZ jste se rozhodl jet do CR?
5) Kde jste pracoval?
6) Jak vypadal Vas domov v Bosné a Hercegoviné?
7) Pro¢ jste se rozhodl jet do CR? Co Vas k tomu vedlo?
8) Co Vasemu rozhodnuti fikala rodina/pfatelé?
9) Co jste délal potom, kdyz jste pfijel do CR? Jel jste hned do
Plzné?
10) Kde jste bydlel?
11) Co se Vam libi na CR/ co se Vam nelibi?
12) Co Vam prijde v CR obvyklé/neobvyklé (napf. oproti Bosné)?
13) Jezdite do Bosny? Jak Casto?
14) Jak Casto se vidate se svoji rodinou/prateli z Bosny?
15) Co si pfedstavite pod pojmem domov?
16) Co pro Vas znamena domov?
17) Kde se citite ,doma“?
18) Jak se citite v CR/Plzni?

19) Jaké jsou Vase plany do budoucna ohledné& pobytu v CR?
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Biografické linky (dullezité udalosti a ziomové body v zivoté
konverzacnich partneru/ek)

Sihad

1980 — narozeni

2000 — 2008 — rizné prace v lese, na stavbé

2008 — dozvidani se o praci v CR

2009 — prijezd do CR, ziskani prace na stavbé, potkani manzelky

2010 — svatba

Georg

1974 — narozeni

2003 — odjezd do CR

2004 — odjezd zpét do Bosny, poté navrat zpét do CR

2005 — svatba, v témZze roce narozeni dcery

Tana

1968 — narozeni

1986 — ukonceni studia

1986 — odjezd do Ruska

1990 — navrat z Ruska

1990 — 1998 — prace v tovarné

1991 — narozeni syna



1994 — narozeni dcery
1998 — 2006 — prace na uradé

2006 — odjezd do CR

Elena

1979 - narozeni

1999 — ukoncCeni studia

2001 - 2003 — prace jako uklizeCka
2003 — potkani manzela

2004 — svatba

2005 — narozeni dcery

2008 — odjezd do CR

2011 — pFijezd manzela i dcery do CR

Kamko

1947 — narozeni

1972 — poznani své zeny
1974 — narozeni syna

1981 — ztrata prace

2001 — odchod syna do CR

2007 — odchod do CR za synem
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Vasil

1976 — narozeni

1991 - dokoncCeni zakladni Skoly

1995 — stéhovani do jiného mésta

1991 — 1995 — ruzné privydélavani + chozeni do Skoly
1995 - 2006 — prace v lese, tovarné

2000 — svatba

2001 — narozeni dcery

2006 — odjezd do CR

2006 — dosud — prace ve stavebni firmé
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